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(Legislativi akti)

LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 862/2010/ES
(2010. gada 22. septembris)

par Savienibas dalibu kopiga Baltijas jiiras pétniecibas un attistibas programma (BONUS), ko isteno
vairakas dalibvalstis

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)  Padomes Lemuma 2006/971/EK (2006. gada 19. decem-
bris) par IpaSo programmu “Sadarbiba’, ar ko Isteno
Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai,
tehnologiju attistibai un demonstraciju pasakumiem
(2007-2013) (%), ir pausts atbalsts starptematiskai pieejai

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi pétijumos, kas aptver vienu vai vairakas Septitas pamat-

ta 185. pantu un 188. panta otro dalu, programmas témas, un $aja sakara ka viena no jomam,
kur Kopiena var piedalities valstu kopigi istenotas pétnie-
cibas programmas, ir izvirzita EK liguma 169. panta
ierosme Baltijas juras kopigas pétniecibas joma.

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procedaru (3),

(3)  Baltijas juras ckosistéma, kas ir dalgji noslégta Eiropas
pasaulg, un to nopietni ietekméjusi daudzi dabigi faktori
un antropogéni faktori — tadi ka Otra pasaules kara laika

ti ka: jura nogremdétu kimisko iero¢u, pieméram, gazu, piesar-
nojums un smago metalu savienojumu, organisko vielu,
radioaktivu vielu, kurinamas dizeldegvielas un petrolejas
nopliizu piesarnojums. Arl lauksaimniecibas attistiba
Baltijas jiiras sateces baseina ir radijusi parmérigu méslo-

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr juma un organisko vielu ieplidi, kas veicina eitrofikaciju,

1982/2006/EK (2006. gada 18. decembris) par Eiropas un ‘neencfzmisku sveszemju_organismu ieviesanu V.idé'
Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnolo- Zivju kr_a )umti._nop.hcm‘a'sar_la b khrpe_lta parmaiias
giju attistibai un demonstréjumu pasakumiem (2007. lidz lzraisa sakotngas_ bEOIOgI_SkaS da_udzveldlba_s Jrrusant
2013. gads) (}) (“Septita pamatprogramma”) ir paredzéta Minétie ,faktorl’ ka_ ant nePart_raglEFa antropogena darlzlba,
Kopienas daliba pétniecibas un attistibas programms, ko tostarp infrastruktiiru projekti tiesi Baltijas jtras krasta un

uzsakusas vairakas dalibvalstis, tostarp daliba struktiiras, tas dsatecis .Efsema Ve}a to t1esat tu‘éu?al; un t:ilr 1sn1\1/I§, lqtgs

kas izveidotas $o programmu izpildei Eiropas Kopienas If]i ara Rattqumu videl, posla" abiseo vt 1’.1 mnene

dibinasanas liguma (‘EK ligums’) 169. panta izpratné. aktori ievérojami samazina Baltijas jliras sp&ju ilgtspéjigi

nodrosinat produktus un pakalpojumus, no kuriem gan

—_— tie$i, gan netiesi ir atkariga cilvéku labklajiba socialaja,
(") 2010. gada 29. aprila atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts). kultﬁrgas un ekonomikas a% ekta J )

(’) Eiropas Parlamenta 2010. gada 16. jiinija nostaja (Oficialaja Vestnest pexta.

vél nav publicéta) un Padomes 2010. gada 12. jilija lémums. -

() OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp. () OV L 400, 30.12.2006., 86. Ipp.
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Eiropadome 2007. gada 14. decembri pauda bazas par
Baltijas jiiras vides stavokli, ka atspogulots Komisijas
2009. gada 10. junija pazinojuma Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai par Eiropas Savienibas stratégiju
Baltijas jiras regionam. Turklat Padome aicinaja Komisiju
attieciba uz Baltijas jiras regionu iesniegt priekslikumu
iniciativai saskana ar EK liguma 169. pantu.

Zinatnei bitu japievérsas $adiem jautdgjumiem un japalidz
rast risindgjumus neatlickamam Baltijas juras vides
problémam. Tafu pasreizéjas situacijas nopietniba prasa
kvalitativa un kvantitativa zipa palielinat Baltijas regiona
veikto pétijumu apmeéru, izstradajot un ievieSot pilniba
integrétu pieeju, kas lauj racionalizét un mérktiecigi
orientét  visu  robezvalstu  attiecigds  pétniecibas
programmas, lai koordinéti, efektivi un lietpratigi risinatu
sareZgitos un steidzamos jautajumus.

Patlaban vairakas valsts méroga pétniecibas un attistibas
programmas vai pasakumi, ko dalibvalstis individuali
isteno pétniecibas un attistibas atbalstam Baltijas jiras
regiona, nav pietieckami koordinétas Savienibas limeni,
lai sasniegtu kritisko masu, kas vajadziga stratégiskas
pétniecibas un attistibas jomas.

Turklat eso$as nozarspecifiskas pétniecibas struktiiras, kas
veidojusas ilga un vésturiska valstu politikas attistibas
gaita, ir dzili iesaknojusas valstu parvaldibas sisttéma un
nelauj izstradat un finansét tadus daudzdisciplinu, starp-
disciplinu un pardisciplinu vides pétijumus, kadi vaja-
dzigi, lai risinatu ar Baltijas jlru saistitas problémas.

Kaut gan Baltijas jlras pétnieciba pastav ilgas Baltijas
jiras regiona valstu un citu regionu valstu sadarbibas
tradicijas, lidz $im sadarbibai, lai optimali izmantotu
pétniecibas potencialu, ir triicis pietickamu finansu
resursu minéto valstu nevienlidzigas ekonomiskas situa-
cijas un attistibas dél, ka ari valstu Joti dazado pétniecibas
programmu, pétijumu tematu un prioritasu del.

Komisija 2007. gada 11. junija pienemtaja darba
programma 2007.-2008. gadam Ipasas programmas
“Sadarbiba” Tistenosanai paredzgja finansialu atbalstu
BONUS ERA-NET un ERA-NET PLUS Baltjjas jiras
vides pétniecibas joma, lai stiprinatu Baltijas regiona

(10)

(1m)

(12)

(13)

()
)

ov
ov

vides pétniecibas finanséSanas agentiru sadarbibu un
sekmétu pareju uz kopigas pétniecibas un attistibas
programmas Istenosanu Baltijas jira regiona, pamatojo-
ties uz EK liguma 169. pantu.

Kopuma BONUS ERA-NET un ERA-NET PLUS ir darbo-
jusies labi, un tapéc tagad ir svarigi nodrosinat pétjjumu
nepartrauktibu, lai  pievérstos samilzusajam  vides
problémam.

Saskana ar Septitas pamatprogrammas pieeju un atzinam,
kas giitas, apspriezoties ar ieinteresétajam personam
BONUS ERA-NET projekta satvara, Baltijas regiona ir
vajadzigas politikas virzitas pétniecibas programmas.

Danija, Vacija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija un
Zviedrija (“iesaistitas valstis”) ir vienojusas kopigi istenot
kopéjo Baltijas jiiras pétniecibas un attistibas programmu
BONUS (“BONUS”). BONUS meérkis ir atbalstit zinatnes
attistibu un inovaciju, nodroinot juridisko un organiza-
torisko struktiiru, kas vajadziga Baltijas jiras piekrastes
valstu starptautiskai sadarbibai vides pétijumos Baltijas
juras regiona.

Kaut gan BONUS lielaka uzmaniba ir pievérsta vides
pétniecibai, ta aptver vairakas saistitas Savienibas pétnie-
cibas programmas par tadu antropogénu darbibu klastu,
kuram ir kopiga ietekme uz ekosistémam, pieméram,
zvejniecibu, akvakultiiru, lauksaimniecibu, infrastruktiru
(tostarp energétikas joma), transportu, pétnieku sagatavo-
$anu un mobilitati, ka ari socialekonomiskiem jautaju-
miem. BONUS ir batiski svariga vairakim Savienibas
politikas nostadném un direktivam, tostarp Savienibas
stratégijai Baltijas jiras regionam; kopgjai zivsaimniecibas
politikai; kopgjai lauksaimniecibas politikai; Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivai 2000/60/EK (2000. gada
23. oktobris), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai
tdens resursu politikas joma (!); Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2008/56/EK (2008. gada 17. junijs),
ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai jaras vides poli-
tikas joma (Jaras stratégijas pamatdirektiva) (%), ka ari
Savienibas  starptautiskajam  saistibam,  pieméram,
HELCOM Baltijas jiras ricibas planam. Tadgadi no
BONUS iegiis daudzas citas Savienibas politikas jomas.

L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.

L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.
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(14)  Lai palielinatu BONUS ietekmi, iesaistitas valstis ir piekri- EEIG vajadzétu bt Savienibas finansidla ieguldijuma

(15)

(16)

(18)

tusas Savienibas dalibai taja.

BONUS bitu jaieklauj stratégiskais posms, kuram seko
istenoSanas posms, lai nodrosinatu iesp&ju veikt plasu
apsprieSanos ar ieinteresétajam personam par stratégiski
virzitu pétniecibas programmu, kas varétu apmierinat ari
tas pétniecibas vajadzibas, kuras radisies programmas
istenoSanas gaitd. BONUS stratégiskaja posma papildus
bitu jacensas iesaistit uz nozarém orientétas finansésanas
agentiiras, lai vel vairak integrétu pétjjumus, kuri veérsti
uz galalietotaju vajadzibam vairakas nozarés, un lai
nodrosinatu rezultatu efektivu izmantoSanu dazadu
ekonomikas nozaru politika un resursu parvaldibas pasa-
kumos.

Stratégiska posma beigas Komisijai batu japarbauda, vai
stratégiskas pétniecibas programma, ieintereséto personu
apspriesanas platformas un IstenoSanas veidi ir izstradati,
lai varétu veikt BONUS istenoSanas posmu. Komisija var
attieciga gadjjuma iesniegt ieteikumus stratégiskas pétnie-
cibas programmas uzlaboSanai. Parejai uz Isteno$anas
posmu vajadzétu biit nemanamai un bez kavéSanas.

lesaistitas valstis ir vienojusas ieguldit BONUS EUR 50
miljonus. Batu jaatlauj veikt ieguldijumus natdra, kas
izpauzas ka infrastruktiiras pieejamiba un izmantosana
(“infrastruktiiras ieguldjums natara”), ar nosacfjumu, ka
tie neveido nozimigu dalu no kopéja ieguldijuma. Batu
janoveérté to vértiba un lietderigums BONUS projektu
istenoSana.

Savienibas daliba BONUS visa tas darbibas laika ne-
drikstétu parsniegt EUR 50 miljonus, un tai batu jaatbilst
iesaistito valstu ieguldijumam, lai palielinatu to ieintere-
sétibu BONUS kopiga istenoSana. Savienibas finansiala
ieguldijuma lielaka dala batu japieskir IstenoSanas
posma. Biitu janosaka maksimalais ieguldfjumu apjoms
katram posmam. IstenoSanas posma maksimalais apjoms
butu japalielina par summu, kas atlikusi péc stratégiska
posma istenoSanas.

Lai kopigi istenotu BONUS, ir vajadziga 1pasi izveidota
istenoSanas  struktira, ki  paredzéts = Lémuma
2006/971/EK. lesaistitas valstis ir vienojusas par $adu
ipadi izveidotu istenoSanas struktiru un izveidojusas
Baltijas juras valstu zinatni finansgjoSo organizaciju
tiklu (“BONUS EEIG”), lai tas istenotu BONUS. BONUS

(1)

(22)

(23)

oV
oV
oV

sapéméjam. Lai gan iesaistitajam valstim tiek atgadinats,
cik batisks ir reala kopéja fonda princips, katra iesaistita
valsts saskana ar BONUS kopigajiem finansé$anas notei-
kumiem un procediiram pienems lémumu par to, vai ta
pati parvaldis savu ieguldijumu vai arl tas ieguldijumu
parvaldis BONUS EEIG. BONUS EEIG batu janodrosina
ari tas, lai BONUS istenoSana tiktu ievérots pareizas
finansu parvaldibas princips.

Savienibas finansiala ieguldijuma pieskir§anas priek$nosa-
cljumam vajadz&tu bt iesaistito valstu kompetento valsts
iestazu oficialam saistibam un tam noteikto finansialo
ieguldijumu veiksanai.

Ka nosacijums stratégiskajam posmam atvéléta Savienibas
ieguldijuma izmaksasanai butu japaredz dotaciju noli-
gums, kuru noslédz starp Komisiju, kas parstav Savie-
nibu, un BONUS EEIG un kur§ bitu jareglamenté ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1906/2006 (2006. gada 18. decembris), ar ko paredz
noteikumus uznémumu, pétniecibas centru un universi-
tasu lidzdalibai Septitas pamatprogrammas darbibas un
pétijumu rezultatu izplatiSanai (2007. lidz 2013.
gads) (1), lai sekmétu un vienkarsotu ta parvaldibu.

Ka nosacijums istenoSanas posmam atvéleta Savienibas
ieguldijuma izmaksasanai batu japaredz istenosanas noli-
gums, kuru noslédz starp Komisiju, kas parstav Savie-
nibu, un BONUS EEIG un kura ietver siki izstradatus
Savienibas finansiala ieguldijuma izmantoSanas notei-
kumus. Sai Savienibas finansiala ieguldfjuma dalai biitu
japaredz netieSa centralizéta parvaldiba saskana ar 54.
panta 2. punkta ¢) apak$punktu un 56. pantu Padomes
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam (%) (“Finansu regula”), un
35. pantu, 38. panta 2. punktu un 41. pantu Komisijas
Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (2002. gada
23. decembris), ar ko paredz istenoSanas kartibu
Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (3).

Visi procenti, kas uzkrdjas no ieguldjumiem BONUS
EEIG, bitu jauzskata par tas ienémumiem un janovirza
BONUS istenoSanai.

L 391, 30.12.2006., 1. Ipp.

L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
L 357, 31.12.2002,, 1. Ipp.
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(24)  Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, tai vajadzétu vienoties par nosacijumiem, ar kadiem veic tas finansialo

(25)

(27)

(28)

bit tiesibam samazinat, apturét vai izbeigt savu finansialo
ieguldijumu, ievérojot noteikumus, kas izklastiti noli-
gumos, ko paredzéts slégt starp Savienibu un BONUS
EEIG, ja BONUS netiek istenota vai tiek Istenota nepie-
nacigi, dalgji vai noveloti vai ja iesaistitas valstis neveic
ieguldijumu BONUS finansé$ana vai ari veic to dalgji vai
novéloti.

Lai faktiski istenotu BONUS, istenosanas posma biitu
japieskir finansials atbalsts BONUS projektu dalibnie-
kiem, kas ipasi izveidotas istenoSanas struktiiras parrau-
dziba centralizéti izvéléti péc uzaicindjumiem iesniegt
priekslikumus. Sa finan$u atbalsta pieskirsanai un izmak-
saSanai BONUS dalibniekiem vajadzétu bt parredzamai,
nebirokratiskai un biitu jaatbilst vispargjiem noteikumiem
saskana ar Septito pamatprogrammu.

Kaut gan Kopigais pétniecibas centrs ir Komisijas struk-
tirvieniba, ta instititiem tomeér ir pétniecibas resursi, kas
ir saistiti ar BONUS un varétu veicinat tas istenoSanu.
Tapéc ir lietderigi definét Kopiga pétniecibas centra
lomu attieciba uz ta tiesibam sanemt finanséumu.

Lai garantétu vienlidzigu attieksmi, priekslikumu izverté-
§ana biitu jaievéro tie pasi principi, kas piemérojami
saskana ar Septito pamatprogrammu iesniegtajiem prieks-
likumiem. Tapéc priekslikumu izvértéSana batu javeic
centralizéti BONUS EEIG atbildiba, un tas bitu jadara
neatkarigiem ekspertiem, kas labi parzina vietéjos apstak-
lus, pamatojoties uz parskatamiem un kopgjiem kritéri-
jiem, un finanséums btu japieskir atbilstigi centralizéti
apstiprinatam sarindojuma sarakstam. Sarindojums un
prioritara seciba biitu jaapstiprina BONUS EEIG, stingri
ievérojot neatkarigas izvértéSanas rezultatus, kam vaja-
dzétu bt saistoSiem.

Ikvienai dalibvalstij un ikvienai Septitas pamatpro-
grammas asociétajai valstij vajadzétu bt tiesigai iesaisti-
ties BONUS.

Saskana ar Septitas pamatprogrammas  mérkiem
jebkuram citam valstim, jo Ipasi Baltijas juras pickrastes
vai sateces baseina valstim, vajadzétu bit iespgjai pieda-
lities BONUS, ja 3adu dalibu paredz attiecigais starptau-
tiskais noligums un ja tai piekrit gan Komisija, gan iesais-
titas valstis. Saskana ar Septito pamatprogrammu Savie-
nibai vajadzétu bat tiesibam saskapa ar $o lemumu

(30)

(31)

(32)

(34)

ov
ov
ov

ieguldijumu BONUS attieciba uz citu valstu dalibu miné-
taja programma.

Biitu javeic atbilstigi pasakumi, lai nepielautu nelikumibas
un krapsanu, ka ari pasakumi, lai atgfitu zaudétos, nepa-
matoti izmaksatos vai nepareizi izlietotos lidzeklus
saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95
(1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu ('), Padomes Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém
un apskatem uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu
Eiropas Kopienu finan$u intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam (%), un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par
izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaro-
$anai (OLAF) (3).

Saskana ar BONUS veiktajas pétniecibas darbibas bitu
jaievero &tikas principi saskana ar Septitds pamatpro-
grammas visparigajiem principiem, ka ari jaievéro
dzimumu lidztiesibas integrétas pieejas un dzimumu lidz-
tiesibas principi un ilgtspéjigas attistibas princips.

Nemot véra starpposma izvértésanu, ko veic Komisija,
kurai palidz neatkarigi eksperti ar labam zinaanam par
viet§jiem apstakliem, Komisijai batu janovérté BONUS
istenoSanas kvalitate un efektivitate un panakumi izvir-
zito mérku sasnieg$ana un javeic nobeiguma izveértésana.

BONUS dalibniekiem biitu japazino un jaizplata pétjjumu
rezultati, jo ipasi citiem lidzigiem regionaliem jaras
pétniecibas projektiem, un jadara informacija publiski
pieejama.

Sekmiga to projektu isteno$ana, kuri jau ir veikti BONUS
ERA-NET un BONUS ERA-NET PLUS, atklaja Baltijas
juras katastrofalo stavokli. Tapéc bitu jaturpina Baltijas
jiras vides stavokla pétnieciba,

L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.

L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
L 136, 31.5.1999,, 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Savienibas finansialais ieguldijums

1. Savienibas finansialo ieguldjjumu kopigaja Baltijas jiras
pétniecibas un attistibas programma BONUS (“BONUS”), ko
kopigi isteno Danija, Vacija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija,
Somija un Zviedrija (“iesaistitas valstis”), nodro$ina saskana ar
$aja lemuma paredzétajiem nosacijumiem.

2. Savieniba visa BONUS darbibas laika veic finansialu iegul-
djjumu, kas neparsniedz EUR 50 miljonus saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1906/2006 strategiskaja posma un saskana ar Finansu
regulas 54. panta 2. punkta c) apakSpunktu istenoanas posma.
Savienibas finansialais ieguldjjums §a maksimala apjoma robezas
ir lidzvertigs iesaistito valstu ieguldijumam.

3. Savienibas finansialo ieguldijumu kopigi maksa no

programmas “Sadarbiba” témam.

2. pants
BONUS istenoSana

1.  BONUS isteno Baltijas jaras valstu zinatni finansgjoSo
organizaciju tikls (‘BONUS EEIG”).

2. BONUS isteno divos posmos saskapa ar I pielikumu,
proti, stratégiskaja posma, kam seko Istenosanas posms.

3. BONUS stratégiska posma ilgums neparsniedz 18
ménedus. Tas ir paredzéts ka sagatavosanas Istenosanas
posmam. Stratégiskaja posma BONUS EEIG izpilda $adus uzde-
vumus:

a) stratégiskas pétniecibas programmas sagatavo$ana — BONUS
zinatniska satura izstrade atbilstigi Septitaja pamatpro-
gramma izklastitajiem mérkiem, pievérSot uzmanibu uzaici-
najumiem iesniegt priekslikumus;

g

ieintereséto personu apspriesanas platformu izveide ar mérki
stiprinat un institucionalizét visas attiecigs nozares parsta-
voso ieintereséto personu iesaistiSanos;

c) istenoSanas kartibas sagatavoSana, tostarp juridisko un
finansu noteikumu un procediru izstrade, ka ari to notei-
kumu sagatavosana, kas reglamenté no BONUS darbibam
izrieto$a intelektuala ipaSuma tiesibas, cilvékresursus un
sazinas aspektus.

4. IstenoSanas posma ilgums ir vismaz pieci gadi. IstenoSanas
posma publicé uzaicindjumus iesniegt priekslikumus ar mérki
finansét projektus, kuri atbilst BONUS mérkiem. Sie uzaicina-
jumi iesniegt priekslikumus ir vérsti uz starptautiskiem, vairaku
partneru istenotiem projektiem, lai mudinatu uz mazo un vidéjo
uzpémumu pienacigu dalibu, un ietver pétniecibas, tehnologiju
attistibas, macibu un rezultatu izplatiSanas pasakumus. Projektus
izvélas saskana ar vienlidzigas atticksmes, parredzamibas, neat-
karigas izvérteSanas, lidzfinanséjuma, bezpelpas, retroaktivas
nepiemérosanas principiem un principu, ka finanséjums netiek
apvienots ar lidzekliem no citiem Savienibas finanséuma
avotiem. Finansgjuma pieskirSana un izmaksasana BONUS
dalibniekiem notiek saskana ar vispargjiem noteikumiem atbil-
stosi Septitajai pamatprogrammai.

3. pants
Nosacijumi Savienibas finansiala ieguldijuma pieskirsanai

1. Savienibas finansialais ieguldijums stratégiskaja posma ne-
parsniedz EUR 1,25 miljonus un §is summas robeZas atbilst
iesaistito valstu ieguldjjumam. Savieniba appemas ieguldit Ii-
dzeklus stratégiskaja posma ar nosacijumu, ka lidzvértigu iegul-
dijumu appemas veikt iesaistitas valstis.

2. Savienibas finansialais ieguldijums isteno$anas posma ne-
parsniedz EUR 48,75 miljonus un §is summas robezas atbilst
iesaistito valstu ieguldijumam. So maksimalo apjomu var palie-
linat par summu, kas atlikusi péc stratégiska posma istenosanas.
Istenosanas posma lidz 25 % iesaistito valstu ieguldijuma var
bt infrastruktiras ieguldijums natira.

3. Savienibas finansialais ieguldjjums iIstenoSanas posma ir
atkarigs no ta, vai:

a) iesaistitas wvalstis ir izstradajusas stratégiskas pétniecibas
programmu, ieintereséto personu apspriesanas platformas
un IstenoSanas veidus, kas minéti 2. panta 3. punkta, ka
arl guvuSas panakumus 1 pielikuma 2. iedala izvirzito
meérku sasniegSana. Komisija var attieciga gadijuma iesniegt
ieteikumus stratégiskas pétniecibas programmas uzlabo$anai;

b) BONUS EEIG ir pieradijis sp&ju istenot BONUS, tostarp veikt
Savienibas finansiala ieguldjjuma sapemsanu, sadali un
uzraudzibu ar netie$u centralizétu parvaldibu saskana ar
Finanu regulas 54. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu un
56. pantu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 23422002 35.
pantu, 38. panta 2. punktu un 41. pantu un saskana ar
pareizas finansu parvaldibas principuy;
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¢) saskana ar II pielikumu tiek izveidots un istenots piemérots
un efektivs BONUS parvaldibas modelis;

d) BONUS EEIG ir faktiski izpildjjis ar BONUS istenosanas
posmu saistitos pasakumus, kas izklastiti I pielikuma, tostarp
izsludinajis uzaicindgjumus iesniegt priekslikumus dotaciju
sanemsanai;

e) visas iesaistitas valstis ir uznémusas saistibas dot savu iegul-
dijumu programmas BONUS finansé$ana un veikt efektivu
sava finandu ieguldjuma maksdgjumu, ipasi to BONUS
projektu dalibnieku finanséanu, kurus izvélgjas saskana ar
uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus;

f) ir panakta atbilstiba Savieniba spéka esoajiem valsts atbalsta
noteikumiem, un jo ipasi Kopienas nostadném par valsts
atbalstu pétniecibai, attistibai un inovacijai (');

g) ir nodrosinata augsta limena zinatniska izciliba un étikas
principu ievérosana saskana ar Septitas pamatprogrammas
visparigajiem principiem, ki ari dzimumu [idztiesibas in-
tegrétas pieejas un dzimumu lidztiesibas principu un ilgtspé-
jigas attistibas principa ievéroSana.

4. pants
Kopiga pétniecibas centra daliba

1.  Kopigais pétniecibas centrs ir tiesigs sapemt BONUS
finansgjumu ar tadiem paSiem noteikumiem, ar kadiem to
sanem iesaistito valstu tiesibu subjekti.

2. Kopiga pétniecibas centra pasu resursus, kas netiek segti ar
BONUS pieskirto finanséjumu, neuzskata par Savienibas finan-
siala ieguldijuma dalu 1. panta izpratné.

5. pants
Noligumi starp Savienibu un BONUS EEIG

1. Siki izstradatus noteikumus lidzeklu parvaldibai un
kontrolei, ka ari Savienibas finan$u intereSu aizsardzibai straté-
giskaja posma nosaka dotaciju noliguma, ko Komisija Savienibas
varda noslédz ar BONUS EEIG saskana ar $aja lémuma un
Regula (EK) Nr. 1906/2006 izklastitajiem noteikumiem.

(") OV C 323, 30.12.2006., 1. Ipp.

2. Siki izstradatus noteikumus lidzeklu parvaldibai un
kontrolei, ka arT Savienibas finansu interesu aizsardzibai isteno-
$anas posma nosaka Istenosanas noliguma un gada finanséSanas
noligumos, kas Komisijai Savienibas varda janoslédz ar BONUS
EEIG.

Istenosanas noliguma jo ipasi ir paredzéts turpmak noraditais:

a) delegéto uzdevumu definésana;

=z

noteikums Savienibas lidzeklu aizsardzibai;

¢) nosacfjumi un siki izstradati noteikumi uzdevumu izpildei,
tostarp BONUS projektu finansé$anas noteikumi un maksi-
malais finanséjuma apjoms, attiecigi noteikumi par atbildibas
norobeZosanu un kontroles Istenosanu;

&

noteikumi par zinoSanu Komisijai par to, ka tiek pilditi uzde-
vumi;

¢) nosacjjumi, saskana ar kuriem uzdevumu izpilde beidzas;

f) siki izstradati noteikumi par Komisijas veiktu parbaudi;

g) nosacjumi par atsevisku bankas kontu izmantofanu un
iegtito procentu izmantoSanu;

=

noteikumi, kas nodrosina Savienibas darbibas pamanamibu
saistiba ar citam BONUS EEIG darbibam;

i) pienakumi atturéties no jebkuras darbibas, kas var radit inte-
resu konfliktu Finan$u regulas 52. panta 2. punkta nozimé;

j) noteikumi, kuri reglamenté tiesibas uz intelektualo pasumu,
kas radies BONUS istenosanas gaita, ka minéts 2. panta;

k) kritériji, kas jaizmanto, veicot starpposma un nobeiguma
izvertéSanu, tostarp 13. panta minéto izvértéSanu.

3. Komisija veic BONUS EEIG provizorisko izvértésanu, lai
iegtitu pieradjjumus par to, ka ir izveidotas un pareizi darbojas
Finansu regulas 56. panta minétas procediiras un sistémas.
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6. pants
Procenti, kas radusies no ieguldijjumiem

Procentus, kas uzkrati no BONUS atvélétajiem finansialajiem
ieguldjjumiem, uzskata par BONUS EEIG iepémumiem un
novirza BONUS.

7. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma samazinasana, izmaksas
apturéSana vai izbeig$ana

Ja BONUS netiek istenota vai tiek stenota nepienacigi, dalgji vai
novéloti, Savieniba var samazinat, apturét vai izbeigt savu finan-
sialo ieguldijumu, npemot véra BONUS isteno$anas norisi.

Ja iesaistitas valstis neveic ieguldijumu BONUS finans€juma vai
veic to tikai dalgji vai novéloti, Savieniba var samazinat savu
finansialo ieguldijumu, pemot véra publiska finanséjuma
summu, ko iesaistitas valstis pieskirusas saskana ar 5. panta 1.
punkta minéta dotaciju noliguma noteikumiem.

8. pants

Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, ko veic iesaistitas
valstis

Istenojot BONUS, iesaistitas valstis veic likumdosanas, regula-
tivos, administrativos vai citus vajadzigos pasikumus, lai aizsar-
gatu Savienibas finansu intereses. lesaistitas valstis jo Ipasi veic
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu visu Savienibai piekritigo
summu pilnigu atgisanu saskapa ar Finansu regulu un Regulu
(EK, Euratom) Nr. 2342/2002.

9. pants
Komisijas un Revizijas palatas veikta kontrole

Komisija un Eiropas Savienibas Revizijas palata ir tiesigas veikt
visas vajadzigas parbaudes un inspekcijas, lai nodrosinatu Savie-
nibas lidzeklu pienacigu parvaldibu un aizsargatu Savienibas
finansu intereses pret jebkuru krapsanu vai nelikumibam.
Tade| iesaistitas valstis un BONUS EEIG dara Komisijai un Revi-
zijas palatai pieejamus visus attiecigos dokumentus.

10. pants
Savstarpéja informésana

Komisija sniedz visu attiecigo informaciju Eiropas Parlamentam,
Padomei un Revizijas palatai. lesaistitas valstis ir aicinatas ar

BONUS EEIG starpniecibu sniegt Komisijai jebkuru papildinfor-
maciju, ko par BONUS EEIG finan§u parvaldibu pieprasa
Eiropas Parlaments, Padome vai Revizijas palata un kas atbilst
13. panta izklastitajam visparéjam zinoanas prasibam.

11. pants
Citu dalibvalstu un asociéto valstu daliba

Jebkura dalibvalsts un Septitas pamatprogrammas asociéta valsts
drikst pievienoties BONUS saskana ar kriterijiem, kas izklastiti
3. panta 1. punkta un 3. panta 3. punkta e) un f) apakSpunkta.
Dalibvalstis un asociétas valstis, kuras pievienojusas BONUS,
$aja lemuma tiek uzskatitas par iesaistitajam valstim.

12. pants
Citu valstu daliba

lesaistitas valstis un Komisija var vienoties par jebkuras citas
valsts dalibu, ievérojot 3. panta 1. punktd un 3. panta 3. punkta
e) un f) apakspunkta izklastitos kritérijus, ja $ada daliba ir pare-
dzeta attiecigaja starptautiskaja noliguma.

lesaistitas valstis un Komisija paredz nosacijumus, ar kuriem
struktiiras, kas veic uznéméjdarbibu $ada valsti vai ir tas rezi-
denti, ir atbilstigas BONUS finansgjumam.

13. pants
Gada zinojumi un izvértésana

Gada zinojuma par Septito pamatprogrammu, ko iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei saskapna ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 190. pantu, Komisija ietver zino-
jumu par BONUS pasakumiem.

Komisija ne vélak ka 2014. gada 31. decembri veic BONUS
starpposma izvértésanu. Saja izvértéana izskata panakumus 2.
panta un I pielikuma izklastito meérku sasniegsana, ka ari
BONUS ieteikumus par piemérotakajiem veidiem, ka turpmak
palielinat integraciju un istenoSanas kvalitati un efektivitati,
tostarp zinatnisko, parvaldibas un finansidlo integraciju, un to,
vai iesaistito valstu finansialais ieguldijums ir piemérots, nemot
véra valstu pétnieku aprindu potencialas vajadzibas. Komisija
pazino Eiropas Parlamentam un Padomei savas starpposma
izvértéSanas secinajumus, kam pievieno savus apsvérumus.
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Beidzoties Savienibas dalibai BONUS, bet ne velak ka 2017. 15. pants
gada 31. decembri, Komisija veic BONUS nobeiguma izverté- Adresati
Sanu. Nobeiguma izvértéSanas rezultatus Komisija iesniedz resati
Eiropas Parlamentam un Padomei. Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Strasbiira, 2010. gada 22. septembri

14. pants
Stasanas speka Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
o1 - e - ) riekssedetajs riekssedetajs
Sis lemums stajas spéka tresaja diena péc ta publice$anas Eiropas P / P J
Savienibas Oficialaja Veéstnesi. J. BUZEK O. CHASTEL



30.9.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 256/9

2.2.

2.2.1.

I PIELIKUMS

BONUS MERKI UN ISTENOSANA

BONUS merki

BONUS ir japalielina Baltijas jiras regiona pétniecibas spéjas, kas sekmétu konkrétam mérkim piemérotu notei-
kumu, politikas un parvaldibas prakses izstradi un ieviesanu, lai efektivi reagétu uz galvenajiem vides un sabiedribas
problémjautajumiem, ar kuriem saskaras un turpmakajos gados saskarsies attiecigais regions, un lai uzlabotu
patlaban sadrumstalotas Baltijas jiiras regiona vides pétniecibas planosanas un pieejas lietderigumu un efektivitati,
integréjot Baltijas jiras sistémas pétniecibas pasakumus stabila, sadarbiga, cie$i integréta un meérktiecigi orientéta
starptautiska starpdisciplinu programma.

BONUS palidzés ari izveidot un strukturét Eiropas Pétniecibas telpu Baltijas jiras regiona.

Lai sasniegtu Sos mérkus, ir jauzlabo Baltijas juras regiona sadrumstalotas vides pétniecibas planosanas efektivitate
un lietderigums, integréjot pétniecibas pasakumus stabila, sadarbiga, ciesi integréta un mérktiecigi orientéta starp-
tautiska starpdisciplinu programma, kas atbalstitu ilgtspéjigu regiona attistibu. Saja nolika BONUS:

a) izstrada politikas virzitu stratégiskas pétniecibas programmu;

b) stiprina parrobezu un starpnozaru publisko pétniecibas programmu ilgtspéjigu koordinaciju un integraciju;

) paaugstina jauno Savienibas dalibvalstu — Baltijas jiras valstu — pétniecibas sp&ju;

d) izveido piemérotas ieintereséto personu apsprieSanas platformas, kuras piedalas visu attiecigo nozaru parstaviji;

e) piesaista papildu finansu resursus, uzlabojot starpnozaru sadarbibu Baltijas juras sistémas pétnieciba;

f) izstrada piemérotu Istenosanas kartibu, kas lauj efektivi istenot BONUS ar kopigai parvaldibai izraudzita tiesibu
subjekta un vadibas struktiras palidzibu;

izsludina starptematiskus, stratégiski orientétus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kas paredzéti vairakiem
partneriem.

©

Stratégiskais posms
Merkis

Stratégiskais posms ir sagatavosanas istenosanas posmam. Taja tick veikta BONUS stratégiska izstrade, lai nodro-
Sinatu optimali integrétu Baltijas juras sistémas pétniecibu. Tas mérkis ir ieintereséto personu un lietotaju grupu
iesaistifanas stiprinasana, lai nodro$inatu, ka pétjjumi ir noderigi politika un parvaldiba, ka pétjjumu tému prio-
ritates sasaucas ar politikas vajadzibam un ka tiek aktivi méginats panakt zinatnieku un attiecigo pétniecibas
organizaciju, ka ari plasa ieintereséto personu loka pilnigu iesaistisanos.

Nodevumi

BONUS EEIG nosita Komisijai turpmakajos punktos paredzétos nodevumus ne vélak ka 15 méneSus péc straté-
giska posma sakuma.

Komisija S0 nodevumu sagatavosanas laika péc BONUS EEIG pieprasijuma sniedz konsultacijas un palidzibu.
BONUS EEIG péc Komisijas pieprasijuma zino par progresu.

Stratégiska pétniecibas programma

Stratégisko pétniecibas programmu izstrada un par to vienojas, iesaistitajam valstim, plasam ieintereséto personu
lokam un Komisijai savstarpgji apspriezoties. Ta ir politikas virzitas programmas pamats. Ta paplaSina pétjjumu
jomu, lai papildus jiras ekosistémai tiktu aptverts ari jiras baseins, tadéjadi risinot svarigakos problémjautajumus,
kas ietekmé Baltijas jiiras regiona ekosistému kvalitati un produktivitati.
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2.2.2.

2.2.3.

Taja ietver Baltijas jiras sistémas pétniecibas pasreizéjas situacijas un jaunako sasniegumu raksturojumu, ieklauj
skaidru stratégisku redz&jumu un celvedi par to, ka sasniegt izvirzitos mérkus, un orient&josi nosaka uz politiku
orientétus uzaicindgjumu tematus, to budZetu, publicéSanas grafiku un projektu paredzamo ilgumu. Turklat taja
ietver pasakumus jaunu pétniecibas vajadzibu apmierinasanai, visa Baltijas regiona pétniecibas integrésanas sekmé-
Sanai un ieklauj kopigu celvedi par regiona infrastruktiiras kopigu izmantosanu un potencialu planu turpmakiem
ieguldjjumiem minétaja infrastruktiira.

leintereséto personu apsprieSanas platformas

Pamatojoties uz BONUS attiecigo ieintereséto personu visaptvero$u analizi vietéja, valsts, regionala un Eiropas
limeni, izveido ieintereséto personu apsprieSanas platformas ar mérki stiprinat un institucionalizét visas attiecigas
nozares parstavosu ieintereséto personu iesaisti§anos, lai apzinatu batiskakos trikumus, noteiktu pétijumu tému
prioritites un uzlabotu pétfjumu rezultatu talaku izmantoSanu. Saja procesd piedalas zinatnieki, tostarp specialisti,
kas darbojas citas ar juru nesaistitas dabas zinatnu jomas, ka ari socialo un ekonomikas zinatnu disciplinas, lai
nodrosinatu vajadzigo daudzdisciplinu pieeju stratégiskas pétniecibas programmas, tas stratégiska redz&juma un
pétijumu prioritasu izstrade.

Ka pastavigu struktiru BONUS atbalstam izveido Nozares pétniecibas forumu (ministriju un citu Baltijas jiras
sistémas pétnieciba un parvaldiba iesaistitu struktiiru parstavju organizacija), kas atbild par tas planosanas, rezultatu
un jauno pétniecibas vajadzibu apspriesanu no lémumu pienéméju skatpunkta. Forums veicina un paatrina Baltijas
pétniecibas integraciju, tostarp infrastruktiiras kopigu izmanto$anu un planosanu, palidz apzinat pétniecibas vaja-
dzibas, sekmé pétijumu rezultatu izmantoSanu un veicina pétjjumu finanséjuma integraciju.

IstenoSanas kartiba

Istenosanas kartiba paredz visus aspektus, kas nodrogina stratégiskas pétniecibas programmas sekmigu TstenoSanu.
Attiecigos gadijumos tai jaievéro Septitas pamatprogrammas noteikumi. Taja, inter alia, paredz to, ka:

a) pienem pasakumus (dokumentu izstrade, procediiru izveide, persondla pienemsana darba un apmaciba), kas
netieSas centralizétas parvaldibas istenosanai paredzéti Finansu regula;

b) sapem iesaistito valstu oficialas saistibas ieguldit vismaz EUR 48,75 miljonus, no kuriem ne vairak ka 25 % var
bat infrastruktiiras ieguldijumi nattira;

sniedz realistisku un ar pieradijumiem pamatotu aplési par iesaistito valstu veikto infrastruktiras ieguldijumu
natiira vértibu, kas rodas, BONUS finanséjuma sanéméjiem izmantojot So valstu infrastruktiiras objektus;

o
-

o
=

sastada, publicé un péc vajadzibas aktualizé visu infrastruktiiras objektu izsmelosu sarakstu, ietverot to ipas-
nieku, ekspluatétaju vai citu atbildigo iestazu kontaktinformaciju;

o
-~

nodrosina, ka par kopigajiem istenosanas kartibas noteikumiem vienojas un tos ieklauj dotaciju noligumos ar
BONUS finans¢juma sanéméjiem, kuri centralizéti janoslédz BONUS EEIG un kuros ietverti kopigi un saskanoti
noteikumi par dalibu, dotaciju noliguma paraugs, noradijumi pieteikumu iesniedzgjiem, dalibniekiem un neat-
karigajiem vértétajiem un finanséjuma sanéméju revidesanas kartiba, paredzot iesp&ju Komisijai un Revizijas
palatai veikt 3adas revizijas;

f) izstrada atbilstigu vadibas struktiru BONUS parvaldibai visos projekta cikla posmos;

nodrosina, ka tiek paredzéts pietickams finanséjums ar meérki stiprinat BONUS EEIG cilvékresursu un daudz-
disciplinu lietpratibas zina, lai tas varétu atbalstit BONUS stratégiskos aspektus, ka ari tas efektivu istenosanu;

)=}
-

=

izstrada BONUS projektu finanséSanas struktiiru;

izstrada sabiedrisko attiecibu un rezultatu izplatiSanas stratégiju, kas péc iespéjas nodrosina to, ka rezultati un
dati atbilst Eiropas Jiras novérojumu un datu tikla standartiem.

—
=
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2.2.4.

3.1.

3.2.

Attieciba uz infrastruktiras ieguldijumiem natiira stratégiska posma laika izstrada ipasu pieeju un noteikumus,
saskana ar kuriem iesaistitas valstis apnemas BONUS finans€juma sanémeéjiem bez maksas nodrosinat piekluvi un
atlaut izmantot infrastruktiiru (galvenokart izpétes kugus). Sadas infrastruktiiras izmantoganas izmaksas netiks
uzskatitas par projekta attiecingmajam izmaksam. Saja sakara BONUS EEIG slégs attiecigus noligumus ar iesaisti-
tajam valstim vai infrastruktiiras ipasniekiem, kuros:

a) nosaka metodiku, saskana ar kuru novértéjami infrastruktiras ieguldijumi natiira;

b) nodrosina, ka BONUS EEIG, Komisija un Revizijas palata var revidét piekluvi infrastruktiirai, §is infrastruktiiras
izmanto$anu un no tas izrieto$as izmaksas;

¢) nosaka, ka ligumslédzgjas puses katru gadu zino par izmaksam par infrastruktiiras pieejamibas nodrosinasanu
BONUS finanséjuma sanéméjiem vai §is infrastrukttiras izmantoSanu.

Savienibas finanséjums stratégiskaja posma

Attiecinamas izmaksas atlidzina lidz 50 % apmeéra, un par tadam uzskata tas faktiskas izmaksas, kas radusas
BONUS EEIG un kas registrétas ta gramatvedibas uzskaité ka vajadzigas 1. punkta noteikta mérka istenoSanai.
Par attiecinamam var uzskatit izmaksas, kas radusas no 2010. gada 1. janvara, un tas var sikak definét stratégiska
posma dotaciju noliguma.

Istenosanas posms

Ja 3. panta 3. punkta a) apak$punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi un BONUS EEIG ex ante revizijas rezultati ir
pozitivi, Komisija un BONUS EEIG noslédz Istenosanas noligumu.

Merki

Istenosanas posma publicé un veic vismaz tris kopigus uzaicindjumus iesniegt priekslikumus ar merki finansét
stratégiski virzitus BONUS projektus ierosmes mérku sasnieg3anai. Projektu temati ir paredzéti BONUS stratégis-
kaja pétniecibas programma, tajos péc iesp&jas nem vera izstradato celvedi, un tie aptver pétniecibas, tehnologiju
attistibas un macibu un/vai rezultatu izplatisanas pasakumus.

BONUS projektu Tstenosana

BONUS projektus isteno starpvalstu projektos, kuros darbojas vairaki partneri — vismaz tris neatkarigi, dalibas
noteikumiem atbilstosi tiesibu subjekti no trim dazadam dalibvalstim vai asociétajam valstim, no kuram vismaz
divas ir iesaistitas valstis.

BONUS finansgjumu var sanemt tiesibu subjekti no dalibvalstim un asociétajam valstim. Jebkura konsorcija, kas
iesniedz BONUS projekta priekslikumu, var piedalities dalibnieki no tresas valsts, ja tie faktiski spgj garantét, ka to
riciba ir vajadzigie resursi, lai pilniba segtu izmaksas par dalibu programma.

Katrd uzaicindjuma iesniegt priekslikumus skaidri norada zinatniskos tematus. Sos tematus, apspriezoties ar Komi-
siju, nosaka BONUS EEIG. Nosakot tematus, tajos nem véra jaunas vajadzibas, ieprieks istenoto projektu rezultatus
un iznakumus un stratégiskaja posma un BONUS norises laika rikotas plasa méroga apsprieSanas ar ieinteresétajam
personam rezultatus un iznakumus.

BONUS EEIG publicé uzaicinajumus iesniegt priekslikumus péc iespéjas plasak, izmantojot ipasu informativo
atbalstu, jo Ipasi interneta vietnes par Septito pamatprogrammu, un ar specializéto preses izdevumu un brosiru
palidzibu uzruna visas attiecigas ieinteresétas personas. Uzaicindgjumiem iesniegt priekslikumus jabat atvértiem
vismaz tris ménesus. lerosinatie projekti priekslikumu iesniedzgjiem ir centralizéti jaiesniedz BONUS EEIG, atsau-
coties uz uzaicindjumu, un tos parbauda viena posma izvértéSanas procedira.

lerosinatos projektus izvérté un atlasa centralizéti, pamatojoties uz neatkarigu izskatiSanu, ievérojot ieprieks
noteiktus atbilstibas, atlases un pieskirSanas kritérijus. IzvérteSanas pamatkritériji ir zinatniska izciliba, steno$anas
kvalitate un projekta paredzama ietekme. Uzaicinajumos iesniegt priekslikumus ietver izvértéSanas pamatkritérijus.
Var ieviest papildu kritérijus ar nosacijumu, ka tie tick publicéti uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, nav diskri-
mingjosi un nedominé par izvértéSanas pamatkritérijiem.
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3.3.

3.4.

BONUS EEIG nodrosina, ka katru sanemto priekslikumu izvérté vismaz ar tris neatkarigu ekspertu palidzibu, kurus
izraugas, pamatojoties uz Regula (EK) Nr. 1906/2006 izvirzitajiem kritérijiem. Katram projekta priekslikumam
pieskir vértgjumu. Neatkarigie cksperti projektus izveérté atbilstigi izvértéSanas kritérijiem, par katru kritériju
pieskirot punktus no 0 lidz 5 saskapa ar priekslikumu iesniegSanas noteikumiem un ar tiem saistitajam Septitas
pamatprogrammas izvertéSanas, atlases un pieskirSanas procediiram.

BONUS EEIG izveido finansgjamo projektu sarakstu stingri saskana ar neatkarigas izvértéSanas rezultatiem. Neat-
karigo ekspertu sagatavotais sarindojums prioritara seciba ir uzskatams par saistosu BONUS lidzeklu pieskirSana.

Atlasitajiem BONUS projektiem pieskirto dotaciju administrativo parvaldibu centralizéti isteno BONUS EEIG.

Turpmaki pasakumi

Papildus BONUS parvaldibai, kas izklastita 3.1. un 3.2. punkta, BONUS EEIG veic 3adus pasakumus:

a) regulari atjaunina stratégisko pétniecibas programmu un nosaka prioritarus pétjjumu tematus, lai nemtu véra
jaunas vajadzibas un ieprieks istenoto projektu rezultatus un iznakumus, ka ari plasas 2.2.2. punkta minétas
ieintereséto personu apsprie§anas proceduras;

=

veicina BONUS finansétos projektos iesaistito starptautisko daudzdisciplinu pétnieku kolektivu piekluvi unika-
liem pétniecibas infrastruktiiras objektiem un vietam;

¢) popularizé efektivu zinatnes un politikas mijiedarbibu, lai nodro$inatu pétjjumu rezultatu optimalu izmanto-
Sanu;

oL
=

nodrosina iesaistito valstu finanséjumu, kas garantétu BONUS ilgtspéjibu bez Savienibas finanséjuma péc
BONUS darbibas beigam;

€) paplasina sadarbibu starp regionalajam vides pétniecibas programmam un attiecigajam zinatniskajam aprindam
citu Eiropas jiru baseinos;

f) veic sabiedrisko attiecibu un rezultatu izplati§anas pasakumus;

@) aktivi apmainas ar labako praksi ar citu Eiropas regionalo juras baseinu parvaldibas organizacijam, ka ari
popularizé sadarbibu Eiropas méroga saskanoSanas un racionalizéSanas nolikos.

leguldijumi istenosanas posma

BONUS istenosanas posmu vismaz piecus gadus lidz visu BONUS finanséto projektu ciklu pabeigSanai kopigi
finansé iesaistitas valstis un Savieniba ar nosacfjumu, ka Savienibas saistibas ir izpilditas lidz 2013. gadam un ka
tiek izpilditi visi zinoSanas pienakumi Komisijai. Savienibas finansialais ieguldijums istenoSanas posma atbilst
iesaistito valstu naudas ieguldjjumiem un infrastruktiras ieguldijumiem natira BONUS projektos, kas veikti ar
BONUS EEIG starpniecibu, ka ari BONUS EEIG darbibas izmaksam istenoSanas posma. Sis darbibas izmaksas
nedrikst parsniegt EUR 5 miljonus.

BONUS EEIG ir Savienibas finansiala ieguldijuma sanémgjs un parvalditajs. lesaistita valsts var nolemt pati parvaldit
savu finanséjumu un novirzit savu naudas ieguldijumu tikai un vienigi savas valsts pétjjumam, kuru centralizéti
izvelas BONUS EEIG, vai ari laut, lai tas naudas ieguldjumu centralizéti parvalda BONUS EEIG.

levérojot 5. panta 2. punkta minétajos gada finanséSanas noligumos paredzétos nosacijumus un pamatojoties uz
pieradijumiem par naudas ieguldijumu, ko iesaistitas valstis samaksajusas, Savienibas finansialo ieguldjjumu izmaksa
BONUS finansgjuma sanémgjiem vai BONUS EEIG un par infrastruktiras ieguldijumiem natiira BONUS projektos.
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BONUS EEIG pienakums ir riipéties par to, lai finanséjuma sanéméji BONUS finansgjumu izlietotu pareizi, un to,
vai lidzekli ir izlietoti pareizi, nosaka neatkariga projektu finansu revizija, kas javeic BONUS EEIG vai §is iestades
varda.

3.5.  BONUS projektu finansesana
levérojot 3. panta 3. punkta f) apakSpunkta nosacijumus, BONUS projektu finanséjums sedz lidz 100 % attieci-

namo izmaksu, kas aprékinamas saskana ar visparéjiem finansésanas noteikumiem un visparéjam finansésanas
likmém, ko BONUS EEIG noteicis TstenoSanas kartiba un kam Komisija piekritusi istenosanas noliguma.
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II PIELIKUMS

BONUS PARVALDIBA

BONUS ar Sekretariata starpniecibu parvalda BONUS EEIG. BONUS vajadzibam BONUS EEIG ir izveidojis $adas struk-
tiras:

a)
b)
9
d)

©)

a)

=

O
ReS

&

&

Vadibas komiteju;

Sekretariatu;

Konsultativo padomi;

Nozaru pétniecibas forumu; un

Projektu koordinatoru forumu.

Vadibas komiteja ir BONUS EEIG augstaka iestade, leméjinstitiicija un valde, kas vada Sekretariatu. Vadibas komiteja
darbojas pétniecibas finanséSanas un parvaldibas struktiiru vadosie darbinieki, kurus izraudzijusies BONUS EEIG
dalibnieki. Tas vaditajs ir priek$sédétajs, un So amatu katru gadu iepem cits BONUS EEIG dalibnieks. Bijusais,
pasreizgjais un nakamais priekssédétajs veido Izpildu komiteju, kas palidz Sekretariatam stratégiski svarigos jautajumos.
Nemot véra Sekretariata priekslikumus, Vadibas komiteja lemj par BONUS stratégisko orientaciju, tostarp par BONUS
izstradi un aktualizéSanu, par uzaicinajumu iesniegt priekslikumus planosanu, par budzetu, par atbilstibas un atlases
kritérijiem, par vértétaju kopumu, par finanséjamo BONUS projektu sarindojuma apstiprinasanu, par finanséto BONUS
projektu progresa uzraudzibu un par pienacigu un kartigu ar BONUS saistitu Sekretariata darbu veiksanu.

Sekretariata priekSsédétajs ir izpilddirektors, kur§ isteno Vadibas komitejas lémumus un ir BONUS galvenais parstavis
gan Komisija, gan dazadajas valstu finanséSanas agentiiras. Sekretariats ir atbildigs par BONUS pasakumu vispargjo
koordinéSanu un uzraudzi$anu, uzaicinajumu iesniegt priekslikumus publicéSanu, izvértéSanu un istenosanu un finan-
séto projektu parraudzibu gan no ligumiska, gan zinatniska viedokla un par zinoSanu Vadibas komitejai par progresu.
Tas ir atbildigs ari par apsprieSanos ar ieinteresétajam personam un Konsultativo padomi planosanu un rikosanu, par
giito rezultatu turpmaku integréSanu un iestradasanu stratégiskaja pétniecibas programma un par zinatnes un politikas
lietderigas mijiedarbibas popularizésanu.

Konsultativa padome palidz Vadibas komitejai un Sekretariatam. Taja darbojas pasaulé atziti zinatnieki, parstavji no
attiecigam ieinteresétajam nozarém, pieméram, tiirisma, atjaunojamo energoresursu, zvejniecibas un akvakultiiras, jiras
transporta, biotehnologiju un tehnologiju nozares, profesionalo aprindu un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, kas
ir ieinteresétas Sajas nozarés, ka arl citi integrétu Baltijas pétniecibas programmu un citu Eiropas regionalo jiru
parvaldibas iestazu parstavji. Ta sniedz neatkarigus padomus, noradijumus un ieteikumus par zinatniskiem un poli-
tiskiem jautajumiem, kuri saistiti ar BONUS, tostarp konsultacijas par BONUS mérkiem, prioritatém un virzibu,
BONUS darbibas uzlabosanas veidiem un tas pétniecibas rezultatu sasnieganu un kvalitati, spéju attistiSanu, kontaktu
dibinasanu un darba nozimigumu BONUS mérku sasnieg$ana. Ta arl palidz izmantot un izplatit BONUS rezultatus.

Nozaru petniecibas foruma ietilpst parstavji no ministrijam un citam struktGram, kuras nodarbojas ar Baltijas juras
sistémas pétniecibu un parvaldibu. Tas sanak vienreiz gada uz konsultativu sanaksmi, kura no lémumu pienemsanas
viedokla apspriez BONUS iznakumus un jaunas pétniecibas vajadzibas. Saja foruma tiek popularizéta ari visas Baltijas
pétniecibas jomas integracija, attiecigi nozaru finanséti pétijumi un kopigu infrastruktiiras objektu izmantosana un
planosana.

Projektu koordinatoru foruma darbojas BONUS finanséto projektu koordinatori. Tas palidz Sekretariatam ar BONUS
zinatnisko koordinaciju saistitajos jautajumos, ka ari palidz integrét un sintezét pétijumu rezultatus.
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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 863/2010
(2010. gada 29. septembris),

ar ko izdara grozijumus Regula (EK) Nr. 967/2006 attieciba uz eksporta un maksajumu terminiem,
kas piemérojami cukuram, kur$ saraZots, parsniedzot kvotu

EIROPAS KOMISIJA

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-

cibas

produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas

134. pantu un 161. panta 3. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

Komisijas 2006. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 967/2006, ar ko nosaka siki izstradatus pieméroSanas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 318/2006 attieciba
uz cukura produkciju, kura parsniedz kvotu (?), noteikti
eksporta un maksajumu termini, kas piemérojami arpus-
kvotas cukuram.

Regulas (EK) Nr. 967/2006 19. panta 2. punkta
¢) apakSpunkta noteikts, ka, eksportéjot produkciju, kas
parsniedz kvotu, razotaji lidz 1. aprilim péc ta tirdznie-
cibas gada, kura parpalikums tika sarazots, iesniedz dalib-
valsts kompetentajai iestadei pieprasitos eksporta aplieci-
najumus.

Ja uz daziem galamérkiem nav tiesibu eksportét cukuru
un/vai izoglikozi, kas sarazoti, parsniedzot kvotu, razota-
jiem ir prasits iesniegt apliecindjumu, ka preces nogadatas
galamérki, saskapa ar Komisijas Regulas  (EK)
Nr. 951/2006 (%) 4.c pantu. Pieredze liecina, ka attieciba

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() ov
ov

L 176, 30.6.2006., 22. Ipp.
L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

uz daziem galamérkiem visu nepiecieamo dokumentu
iegliSana var prasit ilgaku laiku. Tapéc ir lietderigi $ados
gadijumos paredz&t iespéju pagarinat terminu.

Ja termins, kad dalibvalsts kompetentajai iestadei iesnie-
dzami eksporta apliecindjumi, tiek pagarinats, attiecigi
japielago ari termins, kad dalibvalsts pazino raZotajiem
maksdjuma kopsummu, kas tiem jamaks3, un terminu,
kad razotajiem janokarto maksajums. Tapat jagroza arl
termins, kas dalibvalstim noteikts, lai konstatétu un pazi-
notu Komisijai parpalikuma daudzumus.

Tapéc attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 967/2006 3., 4.
un 19. pants.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 967/2006 groza 3adi.

. Regulas 3. panta 2. punktam pievieno $adu otro dalu:

“Ja dalibvalsts izmanto 19. panta 3. punkta paredzéto
iesp&ju, pirmaja dala noteiktie termini ir attiecigi 1. novembris
un 1. decembris.”
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2. Regulas 4. panta 3. punktam pievieno $adu otro dalu: Regulas (EK) Nr. 951/2006 4.c panta minétos doku-
mentus, kas vajadzigi, lai atbrivotu nodrosinjumu;”;

“Ja dalibvalsts izmanto 19. panta 3. punkta paredzéto

b) pievieno $adu 3. punktu:
iespéju, pirmaja dala noteiktais termin$ ir 31. decembris.” )P P

“3.  Ja uz daziem galameérkiem nav tiesibu eksportet
3. Regulas 19. pantu groza $adi: cukuru unfvai izoglikozi, kas sarazoti, parsniedzot
kvotu, dalibvalstis péc razotdja rakstiska pieprasjuma
var pagarinat 2. punkta c) apak$punkta noteikto terminu

a) mincta panta 2. punkta c) apakSpunkta ii) dalu aizstaj ar — 1. aprilis — uz laiku lidz 6 ménesiem, lai varétu iesniegt
$adu dalu: 2. punkta c) apak$punkta ii) dala minétos dokumentus.”
2. 1,
i) Regulas (EK) Nr. 376/2008 31. un 32. pantd minétos pants
dokumentus un, ja uz daziem galamérkiem nav tiesibu ST regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicé$anas Eiropas
eksportét arpuskvotas cukuru unfvai izoglikozi, Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 29. septembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 864/2010
(2010. gada 29. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 30. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 29. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 84,4
MK 52,7
TR 50,2
77 62,4
0707 00 05 TR 128,7
77 128,7
0709 90 70 TR 115,8
77 115,8
0805 50 10 AR 126,2
CL 124,0
EG 66,3
IL 120,5
MA 157,0
TR 97,5
uy 128,7
ZA 102,7
77 1154
0806 10 10 TR 118,2
ZA 56,9
77 87,6
0808 10 80 AR 56,1
AU 217,4
BR 48,8
CL 112,7
CN 82,6
NZ 95,9
us 85,0
ZA 82,8
77 97,7
0808 20 50 CN 81,6
ZA 88,6
77 85,1
0809 30 TR 187,5
77 187,5
0809 40 05 BA 53,5
IL 173,4
MK 45,0
77 90,6

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 865/2010
(2010. gada 29. septembris),
ar ko nosaka minimalo sviesta pardoSanas cenu septitaja individualaja uzaicindjuma uz konkursu
saskana ar konkursa procediiru, kas uzsakta ar Regulu (ES) Nr. 446/2010
EIROPAS KOMISJJA, (3)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sanemti septitaja

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas
43, panta j) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 446/2010 () ir uzsakta
konkursa procediira sviesta pardo$anai saskana ar nosa-
cjumiem, kuri izklastiti Komisijas 2009. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz lauksaim-
niecibas produktu iepirk§anu un pardoanu valsts inter-
vence (%).

(2)  Nemot véra piedavajumus, kas sapemti péc individuala-
jlem  uzaicindgjumiem, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1272/2009 46. panta 1. punktu Komisijai ir janosaka
minimala pardo$anas cena vai janolemj minimalo pardo-
$anas cenu nenoteikt.

individualaja uzaicindgjuma uz konkursu, ir janosaka mini-
mala pardosanas cena Francija uzglabatam sviestam, kas
Saja dalibvalsti tiek uzglabats loti neliela daudzuma.
Pargjas dalibvalstis, bet ne Francija, uzglabatam sviestam
minimalo pardosanas cenu nenosaka.

4)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Septitaja individualaja uzaicinajuma uz konkursu sviesta pardo-
$anai saskana ar konkursa procediiru, kura uzsakta ar Regulu
(ES) Nr. 4462010 un kura piedavajumu iesniegSanas termins
bija 2010. gada 21. septembris, Francija uzglabata sviesta mini-
mala pardosanas cena ir 356,00 EUR/100 kg.

Saistiba ar individualo uzaicindgjumu uz konkursu pargjas dalib-
valstis, bet ne Francija, uzglabatam sviestam minimalo pardo-
Sanas cenu nenosaka.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 30. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 29. septembri

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 126, 22.5.2010., 17. Ipp.
OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),

ar ko Vicijas Federativajai Republikai un Luksemburgas Lielhercogistei atlauj piemérot pasakumu,
atkapjoties no 5. panta Direktiva 2006/112/EK par kopé&jo pievienotas vértibas nodokla sistému

(2010/579/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 291. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada
28. novembris) par kop@jo pievienotas vértibas nodoklu
sistému (1) un jo ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Vacijas Federativa Republika un Luksemburgas Lielherco-
giste vestulés, kas attiecigi 2009. gada 15. oktobri un
18. novembri registrétas Komisijas Generalsekretariata,
ladza atlauju ieviest pasakumu, atkapjoties no Direktivas
2006/112[EK noteikumiem, attieciba uz pierobezas tilta (6)
atjaunoSanu un uzturésanu.

(2)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punktu

par pilnigi Luksemburgas Lielhercogistes teritorija esoSu
saskana ar noligumu starp abam valstim.

Ja $ads pasakums netiktu pienemts, tad bitu janosaka, vai
nodokla uzliksanas vieta ir Vacijas Federativa Republika
vai Luksemburgas Lielhercogiste. Vacijas teritorija veiktie
pierobezas tilta biivniecibas darbi batu jaapliek ar pievie-
notas vértibas nodokli Vacija, bet Luksemburgas Lielher-
cogistes teritorija veiktie darbi — ar Luksemburgas pievie-
notas veértibas nodokli. Turklat tilts $kérso kopigi parval-
dito teritoriju (kondominatu), un darbs $aja zona nav
ekskluzivi attiecinams uz vienas vai otras dalibvalsts teri-
toriju, lai noteiktu vienu piegades vietu.

Tadgjadi pasakuma meérkis ir vienkarSot pievienotas
vértibas nodoklu iekaséSanas procediru par minéta tilta
atjaunoSanu un uzturésanu.

Sai atkapei nebiis negativas ietekmes uz Savienibas pasu
resursiem, kas giiti no pievienotas vértibas nodokla,

Komisija ar 2010. gada 25. februdra veéstuli informéja IR PIENEMUSI $O LEMUMU.

pargjas dalibvalstis par Vacijas Federativas Republikas
un Luksemburgas Lielhercogistes pieprasjjumiem. Komi-
sija 2010. gada 2. marta véstulé pazinoja Vacijas Federa-
tivajai Republikai un Luksemburgas Lielhercogistei, ka tas
riciba ir visa informacija, kas nepieciesama pieprasijumu

izverteSanai. 1. pants
Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 5. panta, ar 3o atlauj
Vacijas Federativajai Republikai un Luksemburgas Lielhercogistei
uzskatit eso$o pierobezas tiltu par Mozeli, kur§ savieno Vacijas
(3)  Pasakuma merkis ir pierobeZas tilta bivlaukumu un pasu B 419 un Luksemburgas N1 automagistrali starp Wellen un
tiltu par Mozeli attieciba uz atjaunosanai un uzturéSanai Grevenmacher, un $a tilta bavlaukumu par pilnigi Luksemburgas
paredzéto precu piegadem, pakalpojumu sniegsanu, prec¢u Lielhercogistes teritorija esodu attieciba uz tilta atjaunoSanai vai
iegadi Kopienas iekSiené un precu importéSanu uzskatit ta turpmakai uzturéSanai paredzéto precu piegadém, pakalpo-

jumu sniegSanu, precu iegadi Kopienas ieksiené un precu impor-
() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp. tésanu.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai un Luksemburgas Lielhercogistei.

Briselé, 2010. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
K. PEETERS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),

ar ko Niderlandes Karalistei atlauj piemérot pasakumu, atkapjoties no 193. panta Direktiva
2006/112[EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistemu

(Autentisks ir tikai teksts holandiesu valoda)

(2010/580/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 291. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada
28. novembris) par kopgo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Vestulé, kas 2010. gada 29. janvar registréta Komisijas
Generalsekretariata, Niderlandes Karaliste ladza atlauju
gatavu apgerbu razoSanas nozaré piemérot IpaSus
nodoklu  pasakumus, kas saskand ar Lémumu
2007/740[EK tika atlauti iepriek$ uz ierobezotu laiku (?).

Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punktu
Komisija 2010. gada 25. februara véstulé informéja
pargjas dalibvalstis par Niderlandes Karalistes ligumu.
Komisija 2010. gada 2. marta véstulé pazinoja Nider-
landes Karalistei, ka tas riciba ir visa nepiecie$ama infor-
macija pieprasijuma izvertéSanai.

Ar So pasakumu Niderlandes Karalistei tiktu atlauts
gatavu apgérbu raZoSanas nozaré piemérot shému, ar
kuru apakSuzpéméja saistibas maksat PVN nodoklu
iestadem tiek nodotas apgérbu razo$anas uzpémumam
(darbuznéméjam). Si shéma biitu apgrieztds maksasanas
procediira, kas attiektos vienigi uz tirdzniecibas kédes
augSupéjam darbibam, un tade] ta neatticktos uz uzné-
méjiem, kas veic pardosanu galapatérétajiem. Sis proce-
daras meérkis ir vietéja raZoSanas tirgli noveérst specifisku
krapsanu.

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

(®) Padomes Lémums (2007. gada 13. novembris), ar ko Niderlandes
Karalistei atlauj piemérot pasakumu, atkapjoties no 193. panta
Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (OV L 300, 17.11.2007., 71. lpp.).

4)

©)

Sadi pasakumi jau agrak izradijusies efektivi profilakses
pasakumi nozaré, kura PVN iekaséSanu apgritina
problémas identificét un parraudzit apakSuznéméju
darbibas. Tapéc pieprasitais pasakums jauzskata par pasa-
kumu noteikta veida nodokla nemaksasanas novérSanai
gatavu apgérbu razoSanas nozaré.

Gatavu apgérbu raZotdja atraanas vietu ietekmé zemas
darbaspéka izmaksas, un apak$uznémgéji viegli parvietojas
no vienas valsts uz citu. Tapéc ar Lemumu 2007/740/EK
tika prasits, lai Niderlandes Karaliste uzrauga un izvérté
$o faktoru ietekmi uz atkapes efektivitati un lidz
2009. gada 31. julijam iesniedz zinojumu Komisijai.

Minétaja zinojuma bija noradits, ka atkapes pasakuma un
starptautiska tirgus attistibas rezultata krapSanas biezums
ir ievérojami samazinajies un ka gatavu apgérbu raZo-
$anas uzpémumu skaits, uz kuriem attiecinama Lémuma
2007/740/EK atlauta apgrieztas maksasanas procedira, ir
vienmérigi samazinajies. Tadéjadi Niderlandes Karalistes
gatavo apgérbu razoSanas nozaré pakapeniski atgriezas
stabilitate.

Lai S0 procesu pabeigtu, Niderlandes Karaliste ir ltigusi
atkartoti pagarinat pasakumu uz ierobezotu laiku un
vienlaikus pazinojusi, ka galigais lémums par iesp&jamo
pasakuma izbeigsanu tiktu piepemts 2011. gada. Lidz ar
to ir lietderigi, ka atkapi turpina piemérot lidz
2012. gada 31. decembrim.

Ja Niderlandes Karaliste apsveértu jaunu atkapes pasakuma
pagarindgjumu péc 2012. gada, tai ne velak ka lidz
2012. gada 1. aprilim batu jaiesniedz Komisijai jauns
novertéjuma zinojums un pieprasijums par pagarindjumu.

Atkape neradis nelabveligu ietekmi nedz uz Eiropas
Savienibas pasu resursiem, ko veido pievienotas veértibas
nodoklis, nedz ari ietekmés PVN summu, ko iekasé gala-
patérina posma,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 193. panta, ar $o Nider-
landes Karalistei [idz 2012. gada 31. decembrim atlauj gatavu
apgérbu razoSanas nozaré piemérot shému, ar kuru apaksuzné-
méja saistibas maksat PVN nodoklu iestadém nodod apgérbu
razo$anas uznémumam (darbuznéméjam).

2. pants

Jebkadam pieprasijumam par pasakuma pagarina§anu péc
2012. gada Niderlandes Karaliste pievieno Komisijai adresétu
zinojumu, kas jo Ipasi attiecas uz pasakuma efektivitati un
visiem citiem pieradjjumiem par gatavu apgérbu raZoSanas
nozaré stradajoso apak$uznéméju parvietosanos uz citam
valstim, un to nosiita ne vélak ka 2012. gada 1. aprili.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pazinosanas diena.
To piemeéro no 2010. gada 1. janvara.

4. pants

Sis 1émums ir adreséts Niderlandes Karalistei.

Briselé, 2010. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
K. PEETERS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),

ar ko Polijas Republikai atlauj ieviest ipaSu pasikumu, atkapjoties no 26. panta 1. punkta
a) apakSpunkta un 168. panta Direktiva 2006/112/EK par kopé&jo pievienotas vértibas nodokla
sistému

(2010/581/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 291. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112[/EK (2006. gada
28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Vestulé, kas 2009. gada 16. novembrl registréta Komi-
sijas Generalsekretariata, Polija lidza atlauju ieviest Ipasu
pasakumu, ar ko atkapjas no Direktivas 2006/112/EK
noteikumiem par tiesibam atskaitit prieksnodokli (“ipasais
pasakums”).

Saskana ar Direktivas 2006/112[EK 395. panta 2. punkta
otro dalu Komisija 2009. gada 14. decembra véstule
informéja pargjas dalibvalstis par Polijas pieprasjjumu.
Komisija 2009. gada 17. decembra vestulé pazinoja
Polijai, ka tas riciba ir visa informacija, ko ta uzskata
par vajadzigu, lai izvértétu pieprasjumu.

Polija pieméro PVN atskaiti§anas ierobezojumu pasaZieru
automobiliem. Dazi  mehaniskie  transportlidzekli,
iznemot pasazieru automobilus, péc konstrukcijas ir vien-
lidz pieméroti izmanto$anai privatim vajadzibam un
darfjumdarbibas vajadzibam.

Paslaik, ja nodoklu maksatdjs vélas izmantot privatam
vajadzibam transportlidzekli, kas nav pasazieru automo-
bilis, par kura pirksanu, iegadi Kopiena, importu, nomu
vai Tri priek$nodoklis ir atskaitits pilna apjoma vai dalégji,
tam jaatskaita aprékinatais PVN (no realizacijas) par tadu
izmantoanu. Tomér nodoklu maksatajam ir griiti precizi
noteikt izmanto$anu privatam vajadzibam, un nodoklu
iestadém - to uzraudzit.

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

©)

(6)

Lai vienkarSotu pievienotas vértibas nodokla (PVN) icka-
séSanas procediiru un novérstu nodoklu nemaksasanu vai
izvairiSanos no nodoklu maksasanas, Polija ludz atkapi,
lai lidz 60 % ierobezotu tiesibas atskaitit PVN par tadu
mehanisko transportlidzeklu pirkS$anu, iegadi Kopiena,
importu, nomu vai Iri, kuri nav pasaZzieru automobili
un kurus var izmantot gan darfumdarbibam, gan
privatam vajadzibam, neparsniedzot PLN 6 000, kas ir
paredzéts, lai novérstu parmérigu PVN atskaitiSanu par
luksusa automasinam, kuras, visticamak, izmantos
privatam vajadzibam. Péc tam nodokla maksatajam
vairs nebiis jaatskaita aprékinatais PVN (no realizacijas)
par transportlidzekla izmantoSanu privatam vajadzibam.

Ipasais pasakums bitu japieméro tikai mehaniskajiem
transportlidzekliem, izpemot pasazieru automobilus,
kuru maksimala kravnesiba parsniedz 500 kg un maksi-
malais svars ir 3,5 tonnas. Atkape neattiecas uz trans-
portlidzekliem, kas paredzéti ipasu funkciju veiksanai,
pieméram, transportlidzekliem, kas nodrosina palidzibu
uz celiem, katafalkiem un iekrauSanas transportlidzek-
liem, ka ari atkartotai pardoSanai vai nomai paredzétiem
transportlidzekliem.

Atlaujai vajadzétu but speka ierobezotu laikposmu, un
tapéc tai bitu jazaudé spéks 2013. gada 31. decembri.
Nemot véra lidz minétajam datumam giito pieredzi, var
novertét, vai atkape joprojam ir pamatota.

Atkape neatstdj negativu ietekmi uz Savienibas pasu
resursiem, ko veido pievienotas vertibas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 168. panta, Polijas
Republikai atlauj lidz 60 % ierobezot tiesibas atskaitit PVN par
mehanisko transportlidzeklu, iznemot pasazieru automobilu,
pirksanu, iegadi Kopienas ieksiené, importu, nomu vai ri,
neparsniedzot PLN 6 000.

Sis ierobezojums attiecas tikai uz mehaniskajiem transportli-
dzekliem, iznemot pasazieru automobilus, kuru maksimala
atlauta kravnesiba parsniedz 500 kg un maksimalais svars ir
3,5 tonnas.
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2. pants

$a lémuma 1. pantu nepieméro $adu kategoriju transportlidzek-
liem:

a) atkartotai pardoSanai, nomai vai Irei paredzétiem transport-
lidzekliem;

b) transportlidzekliem, kurus saskana ar kritérijiem, kas noteikti
fiskalajos noteikumos, var uzskatit par kravu parvadasanai
paredzétiem transportlidzekliem;

¢) ipasu funkciju veikSanai paredzétiem transportlidzekliem;

&

vismaz 10 personu parvadasanai, ieskaitot vaditaju, paredze-
tiem transportlidzekliem.

3. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 26. panta 1. punkta
a) apakspunkta, Polijas Republikai atlauj neuzskatit par pakalpo-
jumu sniegdanu par atlidzibu to, ka nodokla maksatajs savam

vai sava personala privatajam vajadzibam vai, plasaka nozimé,
citiem mérkiem neka savas saimnieciskas darbibas vajadzibam
izmanto transportlidzekli, uz kuru attiecas $a lémuma 1. panta
minétais ierobeZojums.

4. pants

Sis lémums stajas spéka ta pazinosanas diena.

Tas zaudé spéku 2013. gada 31. decembri.

5. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.
Brisele, 2010. gada 27. septembri
Padomes varda —

priekssedetajs
K. PEETERS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),

ar ko Francijas Republikai un Itilijas Republikai atlauj ieviest ipasu pasakumu, atkapjoties no
5. panta Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistemu

(2010/582/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 291. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112[/EK (2006. gada

28. novembris) par kopgjo pievienotds vértibas nodokla

sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Italija un Francija véstulés, kas attiecigi 2009. gada
19. junija un 2009. gada 19. novembrT registrétas Komi-
sijas  Generalsekretariata, ladza atlauju ieviest Ipasu
nodokla pasakumu saistiba ar pasreiz€ja Col de Tende
tunela ekspluataciju, apkalpi un dro$ibu, ka ari jauna

tunela celtniecibu blakus pasreizéjam tunelim, ta eksplua-
taciju, apkalpi un droibu (“pasakums”).

(2)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta
otro dalu Komisija ar 2009. gada 14. decembri datéta
vestulé informéja pargjas dalibvalstis par Francijas un
Italijas lGgumu. Komisija ar 2009. gada 17. decembri
dateta vestule pazinoja Francijai un Italijai, ka tas riciba
ir visa informacija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izvér-
tétu pieprasjumu.

(3)  Col de Tende tunelis ir pastavigs cela posms starp Franciju
un Italiju. Ar 2007. gada 12. marta vienoSanos starp
abam dalibvalstim Italija ir atbildiga par pasreizgja tunela
ekspluataciju, apkalpi un drosibu, ka ari par jauna tunela
celtniecibu, ekspluataciju, apkalpi un drosibu, kas péc
pabeigdanas nodrosinas satiksmi pasreizéjam tunelim
pretéja virziena.

(4)  Ar 3o pasakumu visu pasreiz€ja tunela atra$anas vietu un
perimetru, ka ar jauna tunela celtniecibas vietu uzskatis
par Italijas teritoriju, lai varétu piegadat preces, pakalpo-
jumus, precu iegades Kopienas iekSiené un importu, kas
paredzéti abu tunelu celtniecibas, ekspluatacijas, apkalpes
un drosibas darbiem. Ja nebaitu $ada pasakuma, saskana
ar teritorialo principu bitu nepiecieSams precizi aplie-

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

cinat par katru piegadi, vai nodokla uzlik§ana notiek
Francija vai Italija.

(5)  Tapéc pasakuma meérkis ir vienkarSot procediiru pievie-
notas vértibas nodokla uzlik$anai saistiba ar pasreizéja
tunela ekspluataciju, apkalpi un drosibu, ka ari attieciba

uz jauna tunela celtniecibu, ekspluataciju, apkalpi un
drosibu.

(6)  Atkape neatstdj negativu ietekmi uz Savienibas pasu
resursiem, ko veido pievienotas veértibas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 5. panta, Francijas
Republikai un Itdlijas Republikai atlauj visu pasreizéja Col de
Tende tunela atra$anas vietu lidz ar jauna Col de Tende tunela
celtniecibas vietu blakus pasreiz&jam tunelim uzskatit par Italijai
piedero$u teritoriju, lai varétu piegadat preces, pakalpojumus un
precu iegades Kopienas ieksiené un importu, kas paredzéti jauna
tunela celtniecibai un ta attiecigai ekspluatacijai, apkalpei un
drogibai, ka ari pasreizéa tunela ekspluatacijai, apkalpei un
drosibai.

2. pants
Sis lémums stajas spéka ta pazinosanas diena.
3. pants

Sis 1émums ir adreséts Francijas Republikai un Italijas Repub-
likai.

Briselé, 2010. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
K. PEETERS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),
ar ko Rumanijai atlauj ieviest ipasu pasakumu, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par
kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistemu
(2010/583/ES)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (5)  Mazumtirgotajiem pardoSanas punkta bhtu griti

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 291. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada
28. novembris) par kop&o pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

1

Rumanija véstulg, kas 2009. gada 23. septembri registréta
Komisijas Generalsekretariata, lidza atlauju ieviest ipasu
pasakumu, atkapjoties no Direktivas 2006/112/EEK
193. panta.

Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta
otro dalu Komisija ar 2009. gada 14. decembri datéta
véstulé informéja paréjas dalibvalstis par Rumanijas
lagumu. Komisija ar 2009. gada 17. decembri datéta
véstulé pazinoja Rumanijai, ka tas riciba ir visa informa-
cija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izvértétu pieprasi-
jumu.

Direktivas 2006/112/EK 193. panta paredzéts, ka parasti
nodokla maksatajs, kas piegada preces vai sniedz pakal-
pojumus, atbild par pievienotas vértibas nodokla (PVN)
nomaksu nodoklu iestidém. Rumanijas pieprasitas
atkapes mérkis ir noteikt, ka precu vai pakalpojumu sané-
méjs ir atbildigs par PVN nomaksu divos konkrétos gadi-
jumos. Pirmais gadijums attiecas uz kokmaterialu
piegadém, ko veic nodokla maksataji, ka noteikts valsts
tiesibu aktos. Otrs gadijums attiecas uz precu piegadi
unfvai pakalpojumu sniegsanu, ko veikusi nodokla
maksataji, iznemot mazumtirgotajus, kuriem uzsakts
maksatnespéjas process.

Finansialu gritibu dé] maksatnespéjigi uznémumi par to
piegadatajam precém vai sniegtajiem pakalpojumiem
biezi vien nespéj samaksat PVN kompetentajam iestadém.
Tomeér §adu precu vai pakalpojumu sanémgjs principa var
atskaitit PVN, pat ja piegadatajs to kompetentajam
iestadém nav samaksajis.

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

noskaidrot savu klientu nodokla maksataja statusu,
tapéc apgriezta nodokla ickaséSana nebiitu japieméro
mazumtirgotajiem, kuriem ierosinats maksatnespéjas
process.

Rumanijas kokmaterialu tirgus bitiba un iesaistito uzné-
mumu riciba arT rada dazas problémas. Tirgd ir daudz
mazu uzpémumu, kurus Rumanijas iestadém ir griti
kontrolét. Visbiezak sastopamais nodoklu nemaksasanas
veids ir tads, ka piegadatajs izraksta rékinu par piegadém
un péc tam paziid, nesamaksajot nodokli kompetentajam
iestadem, bet klients sapem derigu rekinu, uz kura
pamata var atskaitit nodokli.

Nosakot sanéméju ka personu, kas atbildiga par PVN
samaksu attieciba uz kokmaterialu piegddém, kuras
veikusi nodokla maksataji, un attieciba uz precu
piegdidém un pakalpojumu sniegSanu, kurus veikusi
nodokla maksataji, izpemot mazumtirgotajus, kam
uzsakts maksatnespéjas process, atkape novérs radusos
sarezgijumus, neietekméjot maksajama nodokla summu.
Tas lauj novérst dazu veidu nodoklu nemaksasanu vai
izvairiSanos no tiem.

Sis pasakums ir samérigs ar vélamo meérki, jo to nav
paredzéts piemérot visparéji, bet tikai attieciba uz
konkrétam darbibam un nozarém, kuras ir véra nemamas
problémas attieciba uz nodokla iekasésanu, nodokla
nemaksasanu vai izvairiSanos no nodokla maksasanas.

Atlauja ir deriga ierobeZotu laikposmu, un tadé] tas
darbibas laikam biitu jabeidzas 2013. gada 31. decembri.
Nemot véra lidz minétajai dienai gato pieredzi, var veikt
novertgjumu par to, vai atkape joprojam ir pamatota vai
nav pamatota.

Atkapei nav nelabveligas ietekmes uz Savienibas pasu
resursiem, ko veido PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 193. panta, Rumanijai
ar 3o atlauj lidz 2013. gada 31. decembrim par nodokla maksa-
taju, kas atbild par PVN samaksu, noteikt personu, kurai piegada
preces vai sniedz pakalpojumus, kas minéti 32 lemuma 2. panta.
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2. pants
Atkapi, kas paredzéta 1. panta, pieméro:
a) kokmaterialu, to skaitd augo$a meza, apali vai saskalditu kokmaterialu, malka, koka izstradajumu, ka ari

apmalotu zagmaterialu vai Skeldetu kokmaterialu un neapstradatu kokmaterialu, apstradatu kokmaterialu
vai kokmaterialu sagatavju piegadém, ko veic nodokla maksataji;

b) precu piegaddém un pakalpojumu sniegdanu, ko veic nodokla maksataji, iznemot mazumtirgotajus,
kuriem uzsakts maksatnespéjas process.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Rumanijai.

Briselé, 2010. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
K. PEETERS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2010. gada 27. septembris),

ar ko Latvijas Republikai atlauj piemérot pasakumu, atkapjoties no 287. panta Direktiva
2006/112[EK par kop&jo pievienotas vertibas nodokla sistému

(2010/584/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 291. panta 2. punktuy,

nemot veéra Padomes Direktivu 2006/112[/EK (2006. gada
28. novembris) par kopgo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') (‘PVN direktiva”) un jo 1ipasi tas 395. panta
1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Ar vestuli, kas Komisijas Generalsekretariata registréta
2010. gada 17. februari, Latvija ludza atlauju pasa-
kumam, atkapjoties no PVN direktivas 287. panta
10. punkta, lai piemérotu atbrivojumu no nodokla
nodokla maksatajiem, kuru gada apgrozijums nav lielaks
par EUR 50000 (‘pasakums”). Pasakums atbrivotu
minétos nodokla maksatajus no dazam vai visam pievie-
notds vértibas nodokla (“PVN”) saistibam, kas minétas
PVN direktivas XI sadalas 2. lidz 6. nodala.

(2)  Saskana ar PVN direktivas 395. panta 2. punkta otro dalu
Komisija ar 2010. gada 4. maija véstuli informéja paréjas
dalibvalstis par Latvijas ligumu. Ar 2010. gada 7. maija
vestuli Komisija pazinoja Latvijai, ka tas riciba ir visa
informacija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izvértétu
pieprasjumu.

(3)  Ipasa shéma mazajiem uzpémumiem ir izvéle, kas jau ir
piecjama dalibvalstim saskapa ar PVN direktivas
XII sadalu. Pasakums ir atkape no PVN direktivas
XII sadalas tiktal, ciktal ipasaja shéma nodokla maksataja
gada apgrozijuma robezvértiba ir lielaka par robezveértibu
EUR 17 200, kas Latvijai pasreiz ir atlauta saskapa ar
PVN direktivas 287. panta 10. punktu.

(4)  Augstaka robezvértiba ipasaja shéma var ievérojami
samazinat PVN saistibas mazakiem uzpémumiem, vien-
laikus Ipasa shéma nodokla maksatajiem ir fakultativa, un
ta lauj uzpémumiem izvéléties parasto PVN rezimu.

(5)  Komisija 2004. gada 29. oktobra priekslikuma direktivai
par pievienotas vértibas nodokla saistibu vienkarso-
Sanu (?) ieklava noteikumus, kuru meérkis ir atlaut dalib-
valstim palielinat PVN atvieglojumam paredzéto gada
apgrozijuma robezvértibu lidz EUR 100 000 vai lidz $is
summas ekvivalentam valsts valiita, un noteica, ka $o
robezvértibu katru gadu var atjauninat. Latvijas Repub-
likas ligums atbilst $im priekslikumam.

(6)  Atkape neietekmés Eiropas Savienibas pasu resursus, ko
veido pievienotas vértibas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 287. panta 10. punkta,
Latvijas Republikai atlauts pieskirt atbrivojumu no PVN nodokla
maksatajiem, kuru gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 000
ekvivalentu valsts valtita péc valitas mainas kursa, kas bija
spéka datuma, kura ta pievienojas Eiropas Savienibai.

2. pants
Sis lémums stajas speka ta pazinosanas diena.
Tas zaudé speku vai nu diena, kad stajas spéka direktiva, ar ko
groza gada apgrozijuma summu robeZvértibas, lidz kuram

nodoklu maksataji var sapemt atbrivojumu no PVN, vai
2013. gada 31. decembri, atkariba no ta, kura diena ir agrak.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Latvijas Republikai.

Briselé, 2010. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
K. PEETERS

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

() OV C 24, 29.1.2005., 8. Ipp.
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(Citi tiestbu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 43/10/COL
(2010. gada 10. februaris),

ar ko groza Eiropas Ekonomikas zonas liguma I pielikuma I nodalas 1.2. dalas 39. punkta sarakstu,

kura noraditi Islandes un Norvégijas robezkontroles punkti, kas ir apstiprinati veterinarajam

parbaudém attieciba uz dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no tresam
valstim, un ar ko atcel EBTA Uzraudzibas iestides 2008. gada 21. maija Lémumu 301/08/COL

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo ipadi ta
109. pantu un 1. protokolu,

nemot véra Ligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidoSanu, jo ipasi 5. panta 2. punkta d)
apakspunktu un 1. protokolu,

nemot véra EEZ liguma I pielikuma I nodalas ievaddalas 4.B
punkta 1. un 3. apakSpunktu un 5. punkta b) apakspunktu,

nemot véra EEZ liguma I pielikuma I nodalas 1.1.4. punkta
minéto tiesibu aktu (Padomes 1997. gada 18. decembra Direk-
tiva 97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veteri-
naro parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim), kas grozits un pielagots EEZ
ligumam, un jo ipasi ta 6. panta 2. punktu,

nemot véra EEZ liguma I pielikuma I nodalas 1.1.5. punkta
minéto tiesibu aktu (Padomes 1991. gada 15. jalija Direktiva
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK), kas grozits un pielagots
EEZ ligumam, un jo Ipasi ta 6. panta 4. punktu,

nemot véra EEZ liguma I pielikuma I nodalas 1.2 111. punkta
minéto tiesibu aktu (Komisijas 2001. gada 21. novembra
Lémums 2001/812[EK, ar kuru nosaka prasibas attieciba uz

to robezkontroles punktu apstiprinasanu, kuri atbild par veteri-
naram parbaudém produktiem, ko ieved Kopiend no tresam
valstim) ar grozjjumiem un jo Ipasi ta 3. panta 5. punktu,

ta ka:

EBTA Uzraudzibas iestade ar 2008. gada 21. maija Lémumu
Nr. 301/08/COL atcéla EBTA Uzraudzibas iestades 2007. gada
12. septembra Lémumu Nr. 378/07/COL un sagatavoja jaunu to
Islandes un Norvégijas robezkontroles punktu sarakstu, kas ap-
stiprinati veterinarajam parbaudém attieciba uz dziviem dzivnie-
kiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no tresam valstim,

Norvégijas valdiba ir pieprasijusi iznemt no EEZ liguma I pieli-
kuma I nodalas 1.2. dalas 39. punkta minéta saraksta atdzesétu
produktu  apstiprindgjumu  (HC-T(1)(2)(3))  robezkontroles
punktam Honningsvdg (kas ietilpst BIP Honningsvdg osta) un
aizstat to ar tikai saldétu produktu apstiprindgjumu (HC-
TER)D)(2)B)),

Norvégijas valdiba ir pieprasijusi iznemt no EEZ liguma I pieli-
kuma I nodalas 1.2. dalas 39. punktd minéta saraksta robez-
kontroles punktus Hareysund (kas ietilpst BIP Kristiansund osta)
un Vanngy (kas ietilpst BIP Tromse osta),

EBTA Uzraudzibas iestade ar Lemumu 494/09/COL nodeva 3o
jautajumu EBTA Veterinarijas komitejai, kas palidz EBTA Uzrau-
dzibas iestadei. Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar
atzinumu, ko sniegusi EBTA Veterinarijas komiteja, kas palidz
EBTA Uzraudzibas iestadei,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Veterinaras parbaudes attieciba uz dziviem dzivniekiem un dziv-
nieku izcelsmes produktiem, ko ieved Islandé un Norvégija no
tresam valstim, veic kompetentas valstu iestades apstiprinatajos
robezkontroles punktos, kas ieklauti saraksta $a lémuma pieli-
kuma.

2. pants

Ar $o atce] EBTA Uzraudzibas iestades 2008. gada 21. maija
Lémumu Nr. 301/08/COL.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2010. gada 10. februari.

4. pants

Sis lemums ir saisto$s Islandei un Norvégijai.

5. pants

Autentisks ir tikai teksts anglu valoda.

Briselé, 2010. gada 10. februari

EBTA Uzraudzibas iestades varda —

Priekssedetajs Kolegijas loceklis
Per SANDERUD Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
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PIELIKUMS

APSTIPRINATO ROBEZKONTROLES PUNKTU SARAKSTS

Valsts: Islande

1 2 3 4 5 6
Akureyri IS AKU 1 P HC-T(1)(2)(3), NHC(16)
Hafnarfjsrour IS HAF 1 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Hilsavik IS HUS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Isafjorour IS 1SA 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavik lidosta IS KEF 4 A HC(1)(2)(3) 0(15)
Reykjavik Eimskip IS REY 1a P HC(1)(2)(3), NHC-NT (2)(6)(16)
Reykjavik Samskip | 1S REY 1b P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)
Porldkshifn IS THH 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-NT(6)

Valsts: Norvégija

1 2 3 4 5 6
Borg NOBRG1 | P HC, NHC E(7)
Bétsfjord NO BJF 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Egersund NO EGE 1 P HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)
Hammerfest NO HFT 1 p Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag NO HVG 1 P Honningsvag | HC-T(FR)(1)(2)(3)
Gjesveer HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes NO KKN 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund NO KSU 1 P | Kristiansund | HC-T(ER)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) HC-NT(6),
NHC-NT(6)
Maloy NO MAY 1 P Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo NO OSL 1 P HC, NHC
Oslo NO OSL 4 A HC, NHC U E O
Sortland NO SLX 1 P | Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Storskog NO STS 3 R HC, NHC U E O
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1 2 3 4 5 6
Tromse NO TOS 1 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadso NO VOS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund NO AES 1 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Ellingsay HC-T(FR)(1)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
1 = nosaukums
2 = TRACES kods
3 = tips
A=lidosta
F =dzelzcela transports
P =osta
R = sauszemes transports
4 = robezkontroles punkts
5 = produkti
HC = visi produkti lieto$anai partika

NHC = citi produkti
NT nav prasibu attieciba uz temperatiiru
T saldétifatdzesinati produkti
T(FR) = saldéti produkti
T(CH) = atdzesinati produkti
6 = dzivi dzivnieki
U= nagaini: liellopi, ciikas, aitas, kazas, savvalas un majas neparnadzi
E = registréti zirgu dzimtas dzivnieki, ka noteikts Padomes Direktiva 90/426/EEK
O=citi dzivnieki
5-6 = 1pasas piezimes
(1) = parbaudisana atbilstosi Komisijas Lémuma 93/352/EEK prasibam, kas piepemts, izpildot Padomes Direktivas 97/78/EK
19. panta 3. punktu

(2) = tikai iepakoti produkti
(3) = tikai zivsaimniecibas produkti
(4) = tikai dzivnieku olbaltumvielas
(5) = tikai vilna un ada
(6) = tikai 3kidrie tauki, ella un zivju ella
(7) = Tslandes poniji (tikai no aprila lidz oktobrim)
(8) = tikai zirgu dzimtas dzivnieki
(9) = tikai tropu zivis
(10) = tikai kaki, suni, grauzgji, zakveidigie, dzivas zivis, rapuli un citi putni, iznemot skréjéjputnus
(11) = tikai nefaséta bariba
(12) = attieciba uz (U) neparnadzu gadijuma — tikai tie, ko nosata zoologiskajam darzam; ka ari attieciba uz (O) — tikai dienu veci
cali, zivis, suni, kaki, insekti un citi dzivnieki, ko nosita zoologiskajam darzam
(13) = Nagylak HU: is ir robezkontroles punkts (produktu ievieSanai) un robezskérsosanas punkts (dzivu dzivnieku ievesanai) uz

Ungarijas un Rumanijas robezas, uz kuru attiecas parejas noteikumi, kas apspriesti un noteikti Liguma par pievienosanos
attieciba uz produktiem un dziviem dzivniekiem. Skatit Komisijas Lémumu 2003/630/EK

(14) = paredzéti to konkréto partika lietojamo produktu ar dzivnieku izcelsmi tranzitam Eiropas Kopiena, kas tiek satiti uz Krieviju
vai no tas saskana ar attiecigos Kopienas tiesibu aktos paredzéto ipaso kartibu

(15) = tikai akvakultiiras dzivnieki

(16) = tikai zivju milti













Saturs (turpinajums)

Il Citi tiesibu akti

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

* EBTA Uzraudzibas iestades léemums Nr. 43/10/COL (2010. gada 10. februaris), ar ko groza
Eiropas Ekonomikas zonas liguma I pielikuma I nodalas 1.2. dalas 39. punkta sarakstu, kura
noraditi Islandes un Norvégijas robezkontroles punkti, kas ir apstiprinati veterinarajam
parbaudém attieciba uz dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no tresam
valstim, un ar ko atce] EBTA Uzraudzibas iestades 2008. gada 21. maija Lemumu 301/08/COL 30



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:256:0030:0033:LV:PDF

Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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